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La lecture de I'article d’un quotidien régional fort lu relatant la présentation des futurs
projets de tourisme de notre ville m'avait interpellée. « Sophie Canard, une employée
passionnée, ... »

Au premier coup d’ceil, j'avoue avoir trouvé cette phrase incongrue au milieu d’un
article qui brossait un portrait du travail de chacun des intervenants. Eny réfléchissant
pourtant, cela reflete assez mon état d’esprit professionnel. Comment ce journaliste
pouvait-il avoir lu cela au cours d’une soirée somme toute informative ?

II'est vrai que la passion des gens du cru (marcheurs, danseurs, sportifs, acteurs envi-
ronnementaux...) se lit dans leurs yeux, s’entend dans leur discours, dans leur atta-
chement a la Ville... Mais moi, je ne suis pas Fossoise, ni Gadi ou Catula, dailleurs ; du
moins, sur mes documents d’état-civil.

Qu’est-ce a dire ? S'il est vrai que je ne ferai sans doute jamais partie de la population
de laville, elle fait en tous cas, depuis quelques temps déja, partie de mon quotidien.
Et plus encore, de mes projets.

AU niveau professionnel, je suis pourtant entrée en contact avec la ville par ce qu’elle
a de moins doux, de moins protecteur, de moins glamour (joli terme a la mode) : les
victimes d’abord, les personnes précarisées ensuite.

Ce sont pourtant ces situations, ces rencontres, qui m’ont permis de toucher la vie
fossoise au plus pres. La vision que les plus faibles ou les plus fragiles ont de leur ville
et de sa gestion est comme I'un de ces miroirs de féte foraine, a effet grossissant. Ce
gue je pouvais en voir au quotidien ressemblait tellement peu a ce que les citoyens
m’en disaient | Oh, bien sir, comme le miroir part d’une imasge existante, il y avait « un
peu de vrai » dans ce que j'entendais, mais a vrai dire la déformation était telle qu’elle
me faisait I'effet du jeu du téléphone. Vous savez, ce jeu qui consiste a chuchoter
une phrase a I'oreille de son voisin, phrase qui devrait rester la méme de bouche a
oreille... Ce n'est jamais le cas. Ma passion est sans doute née dans cet antagonisme-
13 : il fallait faire que les deux mondes se rejoignent, le plaisir de vivre a Fosses et d’en
étre fier passait inévitablement par ce travail-la.

Avec le temps, d’autres points de vue se sont greffés m’indiquant que si certains
¢taient aux antipodes, une infinité d’autres apparaissaient plus ou moins éloignés de
ce que les faits évoquaient chez moi.

Et donc, au fur et a mesure des actes posés, des projets construits, une seule et méme
idée s’est imposée : montrer aux habitants d’une part, que de nombreuses personnes
oeuvraient a leur assurer un cadre de vie agréable tant au niveau de I'environnement
physique qu’au niveau des relations humaines ; montrer aussi & ceux qui assurent ces
fonctions d'autre part, I'impact de ce qu’ils font tous les jours sur la vie des citoyens.
Surtout, prouver a tous que I'image de la ville passe par I'implication de chacun dans
sa construction.

Aujourd’hui mon travail touche toute la population, du plus petit au plus &gé, du plus
démuni au plus nanti, du Fossois au Sartois, du locataire de caravane au propriétaire
d’'immeuble, du primo-arrivant en apprentissage du frangais au Fossois de souche...
puisque tous vivent sur ce territoire. Vous savez quoi ? Certains jours, je me dis que
tant de projets sont en cours pour un avenir fossois *meilleur *plus dréle *plus beau
(entourez les propositions adéquates), que je ne suis pas certaine de suffire a la
tadche ; d’autres jours, j'entrevois tellement d’autres possibilités encore grace notam-
ment aux collaborations créées que je crois que ce journaliste avait presque raison : je
ne sais as si je suis passionnée mais je sais que Fosses-la-Ville me passionne !

B Sophie Canard

Place dela Goyette W

Au bas de la rue du Postil, ce carrefour des rues Victor Roisin, a droite, et des Egalots, a
gauche (dans sa partie dénommée autrefois « rue Marché aux porcs »), portait le nom un

ette « goyette » était une fontaine. Ce mot est une
déformation de « goulette », du latin gula, gosier,
gorge, passage étroit ou un petit ruisseau a ciel ou-
vert donnait la possibilité d’y puiser I'eau ; c’était
une branche du lit naturel de la Biesme qui traverse
le centre de la ville. A Nalinnes aussi existe une
« rue Fontaine de la Gouwette » et a Lonzée une
« rue de la Goyette ». En 1891, la commune comp-
tait y placer une pompe. Mais l'installation de la
distribution d’eau en 1910 permit une pompe
d’eau potable qui y resta jusque peu avant 1940.
Nous en reproduisons un exemplaire, sauvé de la
casse... Il 'y en avait a chaque carrefour et pour en
bénéficier il suffisait de payer a la commune une
petite somme pour obtenir une « clé » permettant
I'ouverture. Mais les gamins savaient aussi soule-
ver le couvercle et enclencher le jet bienfaiteur en
période d’été.

Cette « place » était traditionnellement I'endroit
ou, lors de la kermesse de septembre, on placait
un « mat de Cocagne » : un poteau d’installation
¢électrique enduit de savon noir que les courageux
volontaires devaient enlever (en « arrosant » les
spectateurs !) et a I'aide de cendres de charbon
dont ils bourraient leurs poches, grimper de metre
en metre, en se relayant (celui qui glissait devait
laisser la place a un autre) pour arriver au sommet
garni d’un cerceau ou étaient accrochés quelques
lots : bouteille de vin, paquet de tabac, voire

Y :& un jambon comme gros lot.

les vitrines des maga-
sins n‘ont pas de grandes
glaces, trop colteuses ;
mais ces petits carreaux
avaient un certain cachet.
A droite, le magasin avec
store était celui de Georges
Dehasse-Lebon, fabricant de
chapeaux et casquettes, mais
il vendait aussi cannes et para-
pluies. Plus récemment, ce fut
le « Café de la Goyette » tenu
par Andrée Gillard, ou se réu-
nissaient d’acharnés joueurs de
cartes. Un petit recoin
avec la maison sui-
vante a été rectifié.
On ne distingue pas
les habitations de la
« place du Marché
aux Porcs », mais
on devine, un peu
de guingois, ce qui
fut la pharmacie
SRR Mainil : ce « coin »
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peu surfait de « place » de la Goyette, écrit ici « Goétte ».
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Fosses. I.a Place de la Goétte.

intempestif a été rectifié en 1907. Au fond, des
maisons de la rue des Egalots proprement dite.

A gauche, une partie de la vitrine de la boucherie
d’Alphonse Jadoul, installé la en 1905. Puis celle
de la quincaillerie Henroteaux-Seron, aussi serru-
rier-poélier, qui fut reprise par Jules Gosset-Louis.
Les maisons suivantes sont peu visibles

Ces différents magasins donnent une idée de la vi-
talité du commerce a Fosses au début des années
1900. Ainsi, pour la rue des Egalots entiere (cette
partie dite « rue Marché aux Porcs » et I'autre, com-
prise entre la rue de Vitrival et la rue d’Orbey), les
registres de population pour 1900-1920 relevent :
5 cabarets, 6 négociants (épiceries ou autres), 5
cordonniers, 3 serruriers-poéliers, 2 bouchers, 2
horlogers, 2 tailleurs, 1 coiffeur.

Pour la rue Victor Roisin actuelle, dénommée alors
rue du Marché avec sa branche allant de la place a
la rue des Egalots, j'ai pu compter : 3 brasseurs, 6
négociants, 3 cabaretiers, 1 boucher, 1 boulanger,
2 menuisiers, 1 tailleur, 1 cordonnier. Soit au total,
pour ces deux rues, 44 commerces ou artisans sur
57 maisons | Avec aussi 6 ouvriers, 2 employés, 2
rentiers et un cultivateur.

Pour la place du Marché, sur 15 habitations on
comptait : 7 cabarets, 1 boulanger, 2 magasins, 1
horloger, 1 marchand de journaux, 1 tailleur d’ha-
bits, 1 meunier et 1 tanneur. Souvent le cabaret était
tenu par I'épouse ; le mari était cordonnier, plom-
bier, ardoisier, tailleur, voire fabricant de rateaux !

Fosses, au centre d’une vaste région agricole,
entourée de petits villages non équipés de com-
merces, était alors un centre d’activités extréme-
ment important. Autre temps. ..

B Jean Romain




1 : Maison de I'enfant, du
pécheur et de la riviere

2 : Maison de I'enfant, du
paysage et du patrimoine

3 : Maison de I'enfant
et de I'environnement

4 & 5 : Maison des Uns
et des Autres

6 : Station d’épuration

7 : Centre d’interprétation
au lac

8 : Les jardins du lac
9 : Ravel Rops

lLa renaissance du lac de Bambois -

L'évolution vers un site

Natura 2000

Mr Laliere nous relate I'évolution du site. ..

« | faut d’abord savoir que I'ancienne organisation
touristique était mal foutue ! Les visiteurs faisaient
ce qu'ils voulaient, manque d’hygiene et non res-
pect de la nature a tel point que toutes les eaux
usées étaient déversées dans le lac !

De plus, avec les barques et les pédalos on abi-
mait les roselieres. Donc, il y avait une destruction
de 'écosysteme. »

C'est en 1984 que Mr Laliere a introduit un docu-
ment « SOS Bambois » |

La communauté francaise a donné son accord pour
une expropriation en 1985.

L'asbl IDEF a souhaité réaliser le sauvetage du lac de
Bambois pour le transformer en vitrine permanente
de ses objectifs de sensibilisation des populations
aux rapports santé/environnement, a la valorisation
du patrimoine naturel et a la pédagosgie de I'envi-
ronnement.

Pendant quelques années le dossier est resté blo-
qué et c’est en 1990 que la région Wallonne confiait
définitivement, par bail emphytéotique, la gestion
du site a I'IDEF afin d'y réaliser des aménagements
en vue de développer un tourisme permettant la
sauvegarde écologique du site.

9 volets devaient étre développés : I'aspect touris-
tique et la protection de I'aspect naturel.

« || était important de développer un tourisme dif-

férent, tourisme nature, didactique basé sur le dé-
veloppement durable. |l était essentiel que le lac
redevienne une zone de baignade et que le tou-
riste soit intégré dans le développement durable. »

Lopération de sauvetage pouvait ainsi commencer.
Plusieurs étapes étaient nécessaires :

D’abord vider le lac (1991). « On a alors récolté
carpes, brochets, perches,... quelques kilos, rien !
Par rapport aux tonnes de la derniere fois ! »

Ensuite avec I'INASEP, le lac de Bambois et I'en-
semble du ruisseau de Fosses ont été inscrits dans
un contrat de riviere. C'était le premier contrat ri-
viere de Wallonie !

L'épuration se caractérise par un important assainis-

sement du lac réalisé par I'INASEP (subventionné a

100% par la région wallonne) et par I'IDEF et grou-

pé autour de 4 axes :

e |nstallation d’un collecteur (1992-1993)

e 9 stations d’épuration (1993 — 1994)

e Réalisation d'espaces « tampons » : des mares,
qui préservent le site des eaux de ruisselle-
ment des cultures (engrais, pesticides,...)

e Réaménagement et protection du captage.

« En créant la station d’épuration nous avons enle-
vé 400 camions d’immondiices en face du lac ! Jai
réalisé une fiche — info dont le titre est : « de I'égout
a Natura 2000 ! » Cela permet de se rendre compte
de ['évolution extraordinaire du site »

|_ETAT DES LIEUX EN .....1990 |
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“tampons” ‘

Certains espaces « tampons » ainsi formés ont per-
mis de réaliser certains jardins...

Site touristique et visite des jardins thématiques.

« ['ouverture pour les visiteurs était basée sur plu-

sieurs criteres :

e Concentrer le tourisme a des endroits bien
précis

e Uniquement péche a la mouche (des bouées
retiennent les barques afin d’éviter d’abimer
les roselieres).

e Revaloriser I'espace de vie des poissons et des
oiseaux.

La qualité de I'eau a donc été améliorée et nous
avons obtenu une reconnaissance officielle comme
eau de baignade en 1997. »

La zone de baignade est délimitée avec une plage
pour les adultes et une plage pour enfants.

« En 1996 nous avons accueilli 9000 visiteurs, Cétait
un bon début... mais nous recevons actuellement
en moyenne 42 000 visiteurs par an. »

LIDEF a été tres attentif a délimiter les zones de
grand intérét biologique. Un tourisme respectueux
de I'environnement a été€ mis en place. Par ailleurs
le lac est vidé régulierement afin de nettoyer ses
abords, d’éliminer les herbivores en surnombre et
de favoriser le développement de la végétation
aquatique. Un plan de gestion est suivi réguliere-
ment et des bénévoles réalisent une observation
permanente.

En 2001 le site est classé en Zone humide d'intérét
biologique et en 2003 le lac de Bambois et sa val-
Iée est reconnu espace européen NATURA 2000.

Cest en 1996 que les jardins on été ouverts au
public. 3 themes différents permettent aux visi-
teurs de découvrir la nature et la biodiversité de
I'endroit tout en passant un agréable moment de
détente.

Jardins de la découverte

lls ont pour but de sensibiliser a I'importance de
préserver la nature et d’optimiser la biodiversité

Une petite exposition permanente sur le réseau
Natura 2000 se trouve a I'étage d’une vielle maison
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typique du classique « jardin anglais ».

L'espace extérieur présente un ensemble de jardins
naturels ou semi-naturels ou I'enfant peut partir a
la découverte de la nature et a travers elle, il peut
mieux se découvrir lui-méme.

Jardins de la poésie

C’est un espace ou le promeneur a les pieds dans
la terre mais la téte dans les étoiles. Loin des bruits
de la foule, c’est un hommase aux artistes comme
Rops, Baudelaire, Monet. Cest tout simplement
une invitation au voyage.

Jardins du savoir

Le voyase vers « I'espace-jardins du Savoir », c’est
le « voyage-jardin » de I'homme et de la femme
désireux d’apprendre, de connaltre, de donner et
de transmettre dans la plénitude de I'espace et la
lumiere.

« L'idéal est d’y venir au moins 2 fois : d’abord en
Mai ou juin pour admirer les jardins en fleurs. En-
suite en septembre pour les fleurs du potager »

Cette année, le site accueille une exposition : « I'art
de fer fleurir » dans le cadre du 40eme anniversaire
de I'enseignement spécialisé organisé par la com-
munauté frangaise.

Le site du lac de Bambois et ses jardins théma-
tigues est donc devenu un site de qualité tant pour
les visiteurs que pour la préservation de I'environ-
nement et de la biodiversité.

M Pierre-Jean Vandersmissen

30 ans de I'IDEF

Linstitut pour le développement de I'enfant et
de la famille — IDEF — a été créé en 1981 en
vue de promouvoir les droits de I'enfant et le
développement des familles en harmonie avec
I'environnement.

Mr Christian Laliere, directeur, prendra cette
année un départ a la retraite bien mérité. Pour
I'occasion, un ouvrage sur les jardins et leur
philosophie sortira en juin 2011.













